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ONENESS IS MARKED BY FIGHTING 
FOR GOSPEL UNITY AND SYNERGY.
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NLT– “...because you belong to the Lord, 
settle your disagreement.”

ESV– “...agree in the Lord.”

NIV– “...to be of the same mind in the Lord.”



“Then make me truly happy by agreeing 
wholeheartedly with each other, loving one 
another, and working together with one 
mind and purpose.”

Philippians 2:2



Oneness and unity is the 
central theme of 
Philippians from 
beginning to end. 



Tools to overcome 
conflict...



Tools to overcome 
conflict...at the end.



“Now I appeal to Euodia and Syntyche.
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settle your disagreement.
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“Now I appeal to Euodia and Syntyche.
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σύζυγε (syzyge) = teammate / yokefellow 



JESUS JERSEY 



Paul is begging you not 
just to wear your Jesus 
jersey... but to be unified
with those who also wear 
the Jesus jersey.



The Christians around 
you are on your 
team... act like it. 



ONENESS IS MARKED BY FIGHTING 
FOR GOSPEL UNITY AND SYNERGY.
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“Now I appeal to Euodia and Syntyche.
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the Good News.”
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NLT– “...for they worked hard with me.”

ESV– “...labored side by side with me.”

NIV– “...contended at my side.”

συνήθλησάν (synathlountes) = to struggle and compete 
alongside others.



“Above all, you must live as citizens of 
heaven, conducting yourselves in a manner 
worthy of the Good News about Christ... 

– Philippians 1:27
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alongside others.



“Then, whether I come and see you again or 
only hear about you, I will know that you are 
standing together with one spirit and one 
purpose, fighting together for the faith, 
which is the Good News.”

– Philippians 1:27

συνήθλησάν (synathlountes) = to struggle and compete 
alongside others.



Are you doing more 
fighting against or 
fighting for?



Are you doing more 
fighting with or fighting 
with?



🧍 🧍



🧍 🧍
🧍 🧍



“For we are not fighting against flesh-and-
blood enemies, but against evil rulers and 
authorities of the unseen world, against 
mighty powers in this dark world, and against 
evil spirits in the heavenly places.”

Ephesians 6:12



Are you doing more 
fighting with or 
fighting with ?

🧍 🧍
🧍 🧍



“Now I appeal to Euodia and Syntyche.
Please, because you belong to the Lord, 
seXle your disagreement. And I ask you, my 
true partner, to help these two women, for 
they worked hard with me in telling others 
the Good News.”

Philippians 4:2-3
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written in the Book of Life.”
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συνεργῶν (synergon) = a person who par7cipates in the 
same ac7vity as oneself.



συνεργῶν (synergon) = a person who participates in the same 
activity as oneself.



“Give my greetings to Priscilla and Aquila, 
my co-workers in the ministry of Christ 
Jesus.” (Romans 16:3)

συνεργῶν (synergon) = a person who par7cipates in the same 
ac7vity as oneself.



“Give my gree`ngs to Priscilla and Aquila, my 
co-workers in the ministry of Christ Jesus.”
(Romans 16:3)

“Timothy, my fellow worker, sends you his 
gree`ngs...” (Romans 16:21)

συνεργῶν (synergon) = a person who par7cipates in the same 
ac7vity as oneself.



Paul is valida@ng and affirming 
women in their natural and 
supernatural giBings as co-
laborers in spreading the 
Gospel.



συνεργῶν (synergon) = a person who participates in the same 
activity as oneself.



Synergy- “The interaction or cooperation 
of two or more organizations, substances, 
or other agents to produce a combined 
effect greater than the sum of their 
separate effects.”

συνεργῶν (synergon) = a person who participates in the same 
activity as oneself.

- Oxford DicNonary



Synergy for the Gospel
happens when...



“They worked along with Clement and the 
rest of my co-workers, whose names are 
wriXen in the Book of Life.”

Philippians 4:2-3
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CONFLICT & CONFRONTATION

You can’t correct what you aren’t willing to 
confront.
Kill it before it kills you.
IdenNfy reacNon (fight, flight, fright, freeze). You are 
not a bounty hunter.
Confident yet humble.
QuesNons over direcNves.
Make them apart of the soluNon rather than just 
the problem. 
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CONFLICT & CONFRONTATION

Listen to learn instead of trying to change 
someone’s mind.
Seek to understand rather than be understood.
Empathize.
Affirm the other person.
It’s okay to agree to disagree.
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CONFLICT & CONFRONTATION

1) “I have noNced...”
2) “It has made me feel... ”
3) “As a result...it has caused me to... ”
4) “I could be completely wrong reading this...”
5) “Would you be able to help me understand 

your perspecNve?”



Are you doing more 
fighting against or 
fighting for?



Are you doing more 
fighting with or 
fighting with ?

🧍 🧍
🧍 🧍



for the one



for the one
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for the one

GOD : JESUS CHRIST
CHURCH : HIS BODY



for the one

GOD : JESUS CHRIST
CHURCH : HIS BODY

LOST : HIS MISSION



ONENESS IS MARKED BY FIGHTING 
FOR GOSPEL UNITY AND SYNERGY.


